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In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful

1. Alif. Lam. Ra. These are ;ﬁft 5 Syl Sl T .%:;

verses of the wise Book.

2. Is it astonishing for
mankind that We have revealed
to a man (Muhammad) from
among them, (saying): *“Warn
mankind and give good tidings
to those who Dbelieve that
they shall have a firm footing
with their Lord.” The
disbelievers say: “Indeed, this
IS an evident sorcerer.”
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3. Indeed, your Lord is Allah,
who created the heavens and the
earth Iin six days, then He
established Himself upon the
Throne, governing all affairs.
No intercessor (can plead
with  Him) except after His
permission. That is Allah, your
Lord, so worship Him. Will
you then not receive admonition. ®
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4. To Him is your return all
together. The promise of Allah
In truth. Indeed, it is He who
begins the creation, then He
repeats it, that He may reward
those who believed and done
righteous deeds in justice. And
those who disbelieved, theirs
will be a boiling drink and
painful punishment for what
they used to disbelieve.
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B. It is He who made the
sun a radiance and the moon a
light, and measured out its
stages, that you may know the
number of the years, and the
reckoning (of time). Allah did
not create this but in truth. He
explains in detail the revelations
for people who have knowledge.
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6. Indeed, in the alternation
of the night and the day, and
what Allah has created in the
heavens and the earth, are
indeed signs for a people who
fear (Allah).
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7. Indeed, those who hope not
their meeting with Us, and are
content with the life of the
world, and are satisfied with it.
And those who are neglectful of
Our revelations.
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8. Those, their abode will
be the Fire because of what they
used to earn.
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9. Indeed, those who believe
and do righteous deeds, their
Lord will guide them because
of their faith. Rivers will flow
beneath them iIn the Gardens
of Delight.

--'h!:‘H

-
-

A FAR ] ”
1 s - :II
PCCTR U,:g-,\j'f @l

s 382 s . e s 2§52 9 s
$x% el el il

r D :‘.‘..-';' FV2 s R P02
@M‘%waﬁﬁvf

10. Their call therein will be:
“Glory be to You, O Allah.”
And their greeting therein will
be: “Peace.” And the conclusion
of their call will be: “Praise
to Allah, Lord of the worlds.”
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11. And if Allah were to hasten
evil for mankind, justas they
seek to hasten good, their term
would have been decreed for
them. So We leave those who
expect not the meeting with Us,
to wander Dblindly in their
transgression.
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12. And when affliction touches
man, he calls upon Us, reclining
on his side, or sitting, or
standing. Then when We have
removed from him his affliction,
he goes his way as though he
had not called upon Us because
of the affliction that touched
him. Thus it seems fair to the
transgressors that which they
used to do.
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13. And indeed, We destroyed
the generations before you,
when they wronged, and their
messengers came to them with
clear proofs, and they would not
believe. Thus do We recompense
the people who are criminals.

K03 # 5_;:;3' UKCaf U5
T

@u‘*ﬂfﬁ'ﬂ?&“dﬁ EIN

14. Then We appointed you as
successors in the land after
them, that We might see how
you would act.
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15. And when Our revelations
are recited to them as clear
evidence, those who hope not for
their meeting with Us, say:
“Bring a Quran other than
this, or change it.” Say (O
Muhammad): “It is not for
me to change it on my own
accord. 1 follow not but that
which is revealed unto me.
Indeed, I fear, if | were to
disobey my Lord, the
punishment of a Great Day.”
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16. Say: “If Allah had so
willed, | would not have recited
it to you, nor would He have
made it known to you. Surely,
| have lived amongst you a life
time before this. Have you then
no sense.”
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17. So who does greater wrong
than he who invents a lie against
Allah, or denies His revelations.
Indeed, the criminals will not be
successful.
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18. And they worship other
than Allah that which neither
hurts them nor benefits them,
and they say: “These are our
intercessors with Allah.” Say:
“Would you inform Allah of
that which He knows not in
the heavens, nor iIn the
earth.” Glory be to Him, and
High Exalted above all that
they associate (with Him).
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19. And mankind were not
but one community, then they
disagreed. And if it had not
been for a word that had
already gone forth from your
Lord, it would have been judged
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between them regarding that @ ) S A
wherein they disagree.

20.  And they say: “Why is 1L NN s
not sent down to him a sign - J‘f ;ju_,.,u_,
from his Lord.” Say, (O 41 a8 a5 s Wl
Muhammad): “The unseen is L':’”‘Lv ?"*"'f"‘ cr
only for Allah, so wait you. 3Bl gy Caa!

Indeed, | am with you among
those who wait.”




21. And when We cause
mankind a taste of mercy after
adversity had afflicted them,
behold, they have some plotting
against Our revelations. Say:
“Allah is more swift in plotting.”
Certainly, Our messengers
(angels) write down that which
you plot.
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22. He it is who makes
you travel through the land
and the sea, until when you
are in the ships, and they
sail with them with a fair
breeze, and they rejoice
therein, there comes to them a
stormy wind, and the waves
come upon them from all sides,
and they think that they
are surrounded therein. (Then)
they call upon Allah, making
their faith pure for Him,
(saying):  “If You deliver us
from this, we shall surely be
of the thankful.”
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23. Then when He has delivered
them, behold, they rebel in the
earth wrongfully. O mankind,
your rebellion is only against
your own selves. An enjoyment
of the life of the world, then
unto Us is your return, then
We shall inform you of what
you used to do.
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24.  The example of the life
of the world is only as
water that We send down
from the sky, then by its
mingling arises the produce of
the earth, which men and
cattle eat. Until when the
earth has taken on its
ornaments and Is beautified,
and its people think that they
have powers of disposal over
it, there reaches to it Our
command by night or by day,
so We make ita harvest clean
mown, as if it had not flourished
the day before. Thus do We
explain the revelations for a
people who give thought.
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25. And Allah calls to the abode
of peace, and He guides whom
He wills to a straight path.
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26. For those who do good
Is the best (reward) and more.
Neither darkness nor ignominy
shall cover their faces. Those
are the companions of the
Garden. They  will abide
therein forever.
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27. And those who have earned
evil deeds, the recompense of an
evil deed iIs the like thereof,
and ignominy will cover them.
No defender will they have from
Allah. It will be as if their faces
are covered with pieces from
the night, so dark (they will be).
Those are the companions of the
Fire. They will abide therein
forever.
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28. And the day (when) We
will gather them all together,
then We will say to those who
ascribed partners (unto Us):
“Stand back, you and your
(pretended) partners (of Allah).
Then We will separate, one
from the other. And their
partners will say: “It was not us
that you used to worship.”
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29. “So sufficient 1s Allah
for a witness between us and
you, that We indeed were
unaware of your worship of us.”
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30. Thereupon, every soul shall
experience (the recompense of)
that which it did in the past, and
they will be brought back to
Allah, their rightful Lord, and
lost from them is that which
they used to invent.
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31. Say (O Muhammad):
“Who  provides for you from
the sky and the earth, or
who owns hearing and sight,
and who Dbrings forth the
living from the dead, and
brings forth the dead from
the living, and who disposes
the affairs.” They will say:
“Allah.” Then say: “Will you
not then fear (Allah).”
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32. Such then is Allah, your
Lord in truth. So what else is
there, after the truth, except
error. How then are you
turned away.
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33. Thus is the word of your
Lord proved true against those
who disobeyed, that they will
not believe.

JE oL ElB eE Y

” 2 ?;-" ph —‘J".--*-: -
@u;n_,u)ir..y ,,Mu,gt




34. Say: “Is there of your
(Allah's so called) partners, any
who originates the creation,
then repeats it.” Say: “Allah
originates the creation, then He
repeats it. How then, are you
being turned away.”
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35. Say: “Is there of your
(Allah's so called) partners,
any who guides to the truth.”
Say: “Allah guides to the
truth. Is then He, who
guides to the truth, more
worthy to be followed, or he
who guides not unless he s
guided.  Then, what is (the
matter) with you. How do you
judge.”

i"ﬁuﬁjé’;u&l@

i P w 7

G ool + (e 5 ue
SIS FH &)

S

Gwae. u‘ ﬂt oy

-_-_.!'_r .,_,[‘_(JL;

36. And most of them follow
not but conjecture. Indeed,
conjecture can be of no avail
against the truth, at all.
Indeed, Allah is All Aware of
what they do.
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37.  And this Quran is not
such as could be produced (by
anyone) other than Allah. But
(it 1s) a confirmation of that
which was before it, and an
explanation of the Book, there
IS no doubt wherein, from the
Lord of the worlds.
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38. Or do they say: “He
(Muhammad) has invented it.”
Say: “Then bring forth a
surah like it, and call upon
(for help) whomsoever you can,
besides Allah, if you are
truthful.”
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39. Nay, but they have denied
that which they could not
comprehend in knowledge, and
has not (yet) come to them its
Interpretation. Thus did deny
those before them. Then see
how was the end of the wrong
doers.
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40. And among them are those
who believes in it, and among
them are those who do not
believe in it. And your Lord is
Best Aware of the corrupters.
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41.  And if they deny you,
then say: “For me are my
deeds, and for you are your
deeds. You are disassociated of
what I do, and | am
disassociated of what you do.”
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42.  And among them are
those who listen to you. So
can you make the deaf to
hear, even though  they
apprehend not.
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43. And among them are
those who look towards you.
So can you guide the blind,
even though they see not.
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44, Indeed, Allanh does not
wrong mankind at all, but
mankind wrong themselves.
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45.  And the day (when)
He will gather them, (it will
seem) as if they had not

stayed (in the world) but an

hour of the day. They will D e s N (O3
recognize each other. Ruined . |

indeed will be those who denied an! ',, ".9-’5\.(—”
the meeting with Allah, and 12 E’L;
they were not guided. @ U"'*L“-ﬁ" ¥

46.  And whether We show Guj’f e &% LvL!
you (O Muhammad) some of

that which We promise them, L,JL, ;jtp-buw

or We cause Yyou to die, still
unto Us is their return, then
Allah iIs a witness over what
they are doing.
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A7. And for every nationis a

messenger. Then when their
messenger comes, it will be
judged between them with

justice,
wronged.

and they will not be
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48. And they say: “When will
this promise be (fulfilled), if
you are truthful.”
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49. Say: (O Muhammad): “I
have no power for myself to
harm, nor to benefit, except that
which Allah wills. For every
nation there is a term
(appointed). When their term
IS reached, then neither can
they delay (it) an hour, nor can
they advance.
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50. Say: “Do you see, if
His punishment should come to
you by night or by day, what
(part) of it would the criminals
seek to hasten.”
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51. Is it then, when it has
befallen, you will believe in it.
What, now (you believe). And
indeed, Yyou have been
hastening it on.
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52. Then it will be said to
those who had wronged: “Taste
the enduring punishment. Have
you been recompensed except
for what you used to earn.”

(4553 13l Lmilﬂ
- .-""..r"'

G5 U e NN

© LG WS Gy )




53. And they ask information
of you (O Muhammad)
(saying): “Is it true.” Say: *“Yes,
by my Lord, indeed it is truth.
And you cannot escape.”

54.  And if each soul who had
wronged had all that is on the
earth, it would offer it in ransom
(it will not be accepted). And
they will feel remorse when they
see the punishment. And the
judgment between them will be
with justice, and they will
not be wronged.
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55. No doubt, surely to
Allah belongs whatever is iIn
the heavens and the earth.
No doubt, surely the promise

» 1
weee 3 Ga SIS
R L e o

aotuss QI s g

of Allah is true. But most of ﬁﬁ? 5%33&5
them do not know. o2y srn”

® sl Y
56. It is He who gives life and G & (U 9B
causes death, and to Him you ::“,' e
will be returned. @ e yT AL

57. O mankind, there has
Indeed come to you an
advice from vyour Lord, and
a healing for what (disease)
IS In the breasts, and a
guidance and a mercy for the
believers.
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58. Say: “In the bounty of
Allah and in His mercy, soin
that let them rejoice.” It is
better than what (the riches)
they accumulate.
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59. Say: (O Muhammad),
“Have you seen what Allah has
sent down for you of provision,
then you have made of it
unlawful and lawful.” Say: “Has
Allah permitted you, or do you
Invent a lie against Allah.”
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60. And what think those
who invent lies against Allah
on the Day of Resurrection.
Indeed, Allah is full of bounty
to mankind, but most of them
are not grateful.
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61. And (O Muhammad) you
are not (engaged) In any
matter, and you do not recite
any (portion) of the Quran, and
you (mankind) do not do any
deed, except that We are
witness over you when you
are engaged therein. And not
absent from your Lord is (so
much as) of the weight of an
atom on the earth, nor in
the heaven, nor smaller than
that, nor greater, except (it is
written) in a clear Book.
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62. No doubt, indeed the friends Ymﬁbj 1l
of Allah (are those), no fear ) )
(shall come) upon them nor @&yﬁ r’,.a'z M._‘;.;
shall they grieve.
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used to fear (Allah).

64. For them are good tidings
In the life of the world and in the
Hereafter. The words of Allah
shall not change. That is indeed
the supreme success.
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65. And let not their talk
grieve you (O Muhammad).
Indeed, honor (due to power)
belongs to Allah entirely. He is
the All Hearer, the All Knower.
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66. No doubt, surely to Allah
belongs whoever is in the
heavens and whoever is on the
earth. And those who call upon
others besides Allah do not
(actually) follow (His so called)
partners. They do not follow but
a conjecture, and they do not
but falsify.
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67. Heitiswho made for you
the night that you may rest
therein, and the day giving
sight. Indeed, in that are signs
for a people who listen.

*111:*:!&3}& j,u' @ﬂ!f,

: P L T ’
Lgf -‘. hMJLGJJ'q"‘ - gm

-""q__r,.-'._.,... VAo s

@Cisand 238 Y Cl3

68. They say: “Allah has taken
(unto Him) a son. Glory be to
Him. He is self sufficient. To
Him belongs whatever is in the
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earth. You have no authority pshatae 4. a1 s 2
for this (claim of son). Do you ol lug ORW 2
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not be successful.” é} S ._’JEL(ﬂ

70. An enjoyment in this world,
then to Us will be their return,
then We shall make them taste
the severe punishment because
they used to disbelieve.
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71.  And recite to them the
news of Noah, when he said to
his people: “O my people, if it is
hard on you, my staying (here)
and my reminding (you) of the
signs of Allah, then I have put
my trust in Allah. So resolve
upon your course of action and
(call upon) your partners. Then,
let not your course of action
be obscure to you. Then carry it
out against me, and do not
give me respite.”
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72. So if you turn away, then
| have not asked you for any
payment. My payment is only
from Allah. And | am
commanded to be of those who
surrender (unto Him).
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73. Then they denied him, so
We saved him and those with
him in the Ark. And We made
them inherit (the earth), and We
drowned those who denied Our
signs. See then how was the end
of those who were warned.
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74. Then We sent after him
messengers to their people, so
they came to them with clear
proofs. But they would not
believe in that which they denied
before. Thus do We seal the
hearts of those who transgress.
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75. Then We sent after
them Moses and Aaron to
Pharaoh and his chiefs with
Our signs, but they behaved
arrogantly and were a
criminal people.
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76. So when there came to them
the truth from Us, they said:
“Indeed, this is clear sorcery.”
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77. Moses said: “Do you say
about the truth when it has
come to you. Is this sorcery.
And the sorcerers will not
succeed.”

Al OGHET 52 B
s 2l STG

o
e T N

@ Gniaealt i Vs

78. They said: “Have you
come to wus to turn us away
from that (faith) upon which we
found our fathers, and you two
may have (greatness in the
land. And we shall not believe
In you two.”
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79. And Pharaoh said:
“Bring to me every learned
sorcerer.”
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80. So when the sorcerers
came, Moses said to them:
“Throw down whatever you will
throw.”
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81. Then when they had
thrown down, Moses said: “That
which you have brought is
sorcery. Certainly, Allah will
make it vain. Certainly, Allah
does not set right the work of
corrupters.”
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82. And Allah will establish
the truth by His words, even
If the criminals dislike it.
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83. So no one believed In
Moses, except (some) offspring
among his people, because of
the fear of Pharaoh and their
chiefs, lest they should persecute
them. And indeed Pharaoh was
a tyrant in the land. And
Indeed, He was of those who
transgressed (all bounds).
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84. And Moses said: “O my
people, if you have believed In
Allah, then put your trust in
Him, if you have surrendered
(unto Him).”
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8b. So they said: “In Allah
we put our trust. Our Lord,
do not make us a trial for
wrongdoing people.”

86. And save us by Your
mercy from the disbelieving
people.

87. And We inspired to Moses
and his Dbrother, (saying):
“Appoint houses for your people
In Egypt, and make your houses
as places for worship, and
establish prayer. And give glad
tidings to the believers.”

88. And Moses said:
“Our Lord, indeed You have
given Pharaoh and his chiefs
splendor and wealth in the
life of the world. Our Lord,
that they may lead (people)
astray from Your path. Our
Lord, destroy their wealth
and harden their hearts so
that they may not believe
until  they see the painful
punishment.”
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89. He (Allah) said: “Verily, the
prayer of you both has been
answered. So keep to the
straight path, and follow not the
path of those who do not know.”

90. And We led the Children
of Israel across the sea. Then
Pharaoh and his hosts pursued
them iIn rebellion and enmity.
Until, when the drowning
overtook him, he said: “I believe
that there is no god but Him
iIn whom the Children of Israel
believe, and | am of those who
surrender (unto Him).”
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91. Now (you believe), and
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iIndeed you had disobeyed -
before, and were of the b,bk_ﬁuuah:&;
corrupters. v

92. So this day We shall s ! hu -;]= :
deliver you in your body, that ¢ "L F'hd
you may be a sign for those q:,.L;_g, u-,‘,;}i_j’r‘ |,1 2 el

after you. And indeed, many
among mankind are heedless
of Our signs.
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93. And indeed, We settled the
Children of Israel in a blessed
dwelling place, and We provided
them with good things. So they
differed not until the knowledge
had come to them. Indeed, your
Lord will judge between them
on the Day of Resurrection in
that in which they used to differ.
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94. So if you (O Muhammad)
are in doubt about that which
We have revealed to you, then
ask those who have been reading
the Book before you. The truth
has certainly come to you from
your Lord, so be not of those
who doubt.
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95. And be not you of
those who deny the revelations
of Allah, for then you shall
be among the losers.

150G Euddi o2 GG Y5
© (e (2 @3 it oy

96. Indeed, those upon whom
the word of your Lord has been
justified, they will not believe.

97. Even if every sign should
come to them, until they see
the painful punishment.




98. So why was there not a
(single) township (among those
We warned) that believed so its
belief benefited it, except the
people of Jonah. When they
believed, We removed from
them the punishment of disgrace
In the life of the world, and We
gave them comfort for a while.

99. And if your Lord willed,
those on earth would have
believed, all of them together.
Will you (O Muhammad) then
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believe, except by the permission Cid ,;_,E»’ .
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101. Say: “Behold all that is *-’)-*-“J"d‘:*t-‘“_;];ﬂg}ﬁ

In the heavens and the earth.”
And of no avail will be signs
and warners to a people who
do not believe.
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102. Then do they wait
for (anything) except like the
days of those who passed away
before them. Say: “Wait then,
Indeed, | am with you among
those who are waiting.”
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103.  Then We will save Our
messengers and those who have
believed. Thus, it is incumbent
upon Us to save the believers.

104. Say (O Muhammad):
“O  mankind, if you are in

doubt of my religion, then
(know that) 1 do not worship
those whom you worship

besides Allah. But 1 worship
Allah who causes you to die.
And | have been commanded
to be of the believers.”
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105. And that (O Muhammad),
direct your face toward the
religion, as by nature upright,
and do not be of those who
associate partners (to Allah).
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106. And do not call upon,
besides Allah, that which neither
benefits you, nor harms you. For
If you did, so indeed, you would
then be of the wrongdoers.

107. And if Allah afflicts you
with adversity, then there Iis
none who can remove it except
Him. And if He intends for you
good, then there is none who can
repel His bounty. He causes it to
reach whomever He wills of his
slaves. And He is the Oft-
Forgiving, Most Merciful.
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108. Say (O Muhammad):
“O mankind, the truth has
Indeed come to you from your
Lord. Then whoever is guided,
so he is guided only for (the good
of) his own self. And whoever
goes astray, so he goes astray
only to his own (loss). And I am
not a custodian over you.
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1009. And (O Muhammad)
follow that which is revealed
to you, and remain patient until
Allah gives judgment. And He is
the Best of those who judge.
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